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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia Tnv ayopd 6ag autou Tov mpoiovroc . Lag oupfoulevoupie va S1afdcETe MPOGEKTIKG TIC
0dnyiec eykardotaong, Xpriong kat GuvTPNong. IyeSidoape auto To MPoidv yia va cag mpoopépel mAfpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda Tov KATAGTARATOC MO TO OMOi0 AYOPACATE TO P0GV €ivat 0T S1d0£01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Parstwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozydji.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam yBaXKHO NpouMTaTH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTawii Ta TexHiYHoro 06a1yroyBaHHaA. Mu po3po6unu eii Bupi6 ana Toro, w06
BiH NPMHOCUB BaM 3aJ0BOJICHHSA.

Ko Bam noTpi6Ha fonomora, CniBpo6ITHUKN BaLLIOro MarasuHy rotoBi J0NOMOrTM Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Dacé aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Classe lll lumiére.L'éclairage utilise un courant trés faible.

2 2 Ce produit estrecyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter
(o dans un centre de recyclage de déchets.

ﬁ Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser 'appareil et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, ou au nettoyage.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Les surfaces accessibles de la lampe doivent toujours étre propres et séches ; ne les touchez jamais
avec les mains sales ou humides.
Nettoyer uniquement avec un chiffon doux, ne pas utiliser la fonction tactile avec des doigts salis
par de I'huile, des aliments salés.
2) Consignes de sécurité électrique

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagsé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d‘éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4. Protection Environnementale

ATTENTION ! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
E maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter

votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
—




matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére

écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération

des matériaux recyclables.

Les piles doivent étre recyclées ou détruites de maniére appropriée.Ne pas les jeter avec
E les ordures ménageres, les déchets municipaux ou les incendies, ils pourraient couler ou

exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez pas et n'endommagez pas les piles, cela

pourrait causer des blessures.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale DC5V
Puissance nominale 3W
Température ambiante 25°C
(lasse de protection Il
Indice de protection IP IP20

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique
<G>-(EU) 2019/2015

6. Entretien / Nettoyage
Débranchez toujours |'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
La source lumineuse contenue dans ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant
ou son agent de maintenance ou une personne de qualification équivalente.

7. Divers (Service apres vente, Réparations, Garantie, etc.)

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux
pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.

1.DUREE DE GARANTIE :

La garantie |égale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a
compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin.Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits,nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE:

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant I'utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre fournisseur
aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ Claselll luz.La luz utiliza una corriente muy baja.

2y Este producto esreciclable.Siyano se puede usar,llévelo a un centro
[N dereciclaje de residuos.

ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales
Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento,o a la limpieza.
Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.
Las superficies accesibles de la [ampara deben estar siempre limpias y secas; no las toque nunca
con las manos sucias o himedas.
Limpiar solamente con un pafio suave. No utilizar la funcién téctil con restos grasientos o salados
en los dedos.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Advertencia: Si el cable exterior o el cordén de esta luminaria esta daiiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas

No hay instrucciones de sequridad especificas.
4, Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
[— reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto.
Las baterias deben reciclarse o destruirse adecuadamente. No tire las baterias con la
E basura doméstica, basura municipal o al fuego, ya que pueden tener fugas o explotar.
No abra, cortocircuite ni dafie las baterias, ya que esto puede causar lesiones.




FR
5. Caracteristicas del aparato

CARACTERiSTICAS TECNICAS ES
Tension nominal DC5V
Potencia nominal 3w PT
Temperatura ambiente 25°C
(lase de proteccion I IT
Indice de proteccion IP IP20
Este producto contiene una fuente luminica con un grado <G> de eficacia EL
energética- (EU) 2019/2015
6. Mantenimiento / Limpieza PL
Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza 0 mantenimiento.
Lafuente de luz de este aparato solamente la puede sustituir el fabricante, UA
su servicio técnico, o una persona con cualificacion similar.
7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.) RO
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberdn ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios EN

de origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los
usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador,

apartirde laentrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.
Sin embargo, INSPIRE va més alld. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con nuestros
productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo

con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto,

puede ponerse en contacto con su proveedor mediante lainformacién que encontrard en el ticket de compra.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ Classe lllluz.Aluz usa uma corrente muito baixa.

2y Este produto é reciclavel.Se deixar de o utilizar,entregue-o num centro
S dereciclagem de residuos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2. Instrugodes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugoes gerais
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas e de pessoas ndo autorizadas.
Verifique se as especificages eléctricas deste candeeiro séo compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, ou a limpeza.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacdo em interior.
As superficies acessiveis do candeeiro devem estar sempre limpas e secas; nunca toque nelas com
as maos sujas ou humidas.
Limpe apenas com um pano macio, e ndo utilize a funco tatil com os dedos sujos com qualquer
produto gorduroso ou salgado.
2) Instrugdes de seguranca eléctrica

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer
perigo.

3. Instrugdes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.

4, Proteccao do ambiente

CUIDADO! 0s produtos elétricos nao devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo ndo prejudicial para o ambiente e de acordo com os
mmmm  'egulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para




FR
mais informagdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicldveis.
Elimine os materiais de embalagem de um modo ndo prejudicial para o ambiente ES
e entregue-os ao servico de recolha de materiais recicldveis.

As baterias devem ser recicladas ou destruidas adequadamente. Nao deite fora as PT
baterias junto com o lixo doméstico, o lixo municipal ou o fogo, pois podem vazar ou
explodir. Nao abra, curto-circuito ou danifique as baterias, pois isso pode causar ferimentos.
. IT
5. Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS EL
Tensdo nominal DC5V
Poténcia nominal 3w PL
Temperatura ambiente 25°C
(lasse de proteccao 1l
indice de protecga IP IP 20 UA
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <G> - (EU) RO

2019/2015

6. Manutencao / Limpeza EN
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo.
Afonte luminosa contida nesta lumindria apenas pode ser substituida pelo fabricante ou
porum seu agente de servicos ou pessoa com qualificacdes semelhantes.

7. Diversos (Servico pds-venda, reparacoes, garantia, etc.)
Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor.
As reparacdes so devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes
de origem. Qualquer infrac¢do a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os
utilizadores.
Se necessario, contacte o servigo pos-venda do armazém onde adquiriu este produto.
1.PRAZO DA GARANTIA:
A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a partir do fornecimento
dos mesmos, mediante a apresentacdo do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com 0s nossos produtos,
e porisso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.
2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as
diretrizes do Manual de Instrucdes.
3.DUVIDAS E RECLAMACOES:
(aso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacdo do produto ou ao seu aspeto
visual ou desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se encontram no talao da compra.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Classe lll diisolamento,La luce utilizza una corrente molto bassa.

2y Questo prodotto puo esserericiclato.Se deve essere smaltito, portalo
S presso un centro de reciclaggio.

ﬁ Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali
Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, o alla pulizia.
Questa lampada é destinata esclusivamente ad un uso interno.
Le superfici accessibili della lampada devono sempre essere pulite ed asciutte; non toccatele mai
con le mani sporche o umide.
Pulire esclusivamente con un panno morbido. Evitare di toccare se le dita sono venute in contatto
con sostanze oleose o salate.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato,
fatelo sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio
postvendita autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
4, Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! Le apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita

— locali o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale




d’imballaggio é riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.
E Le batterie devono essere riciclate o distrutte in modo appropriato. Non gettare le batterie

nei rifiuti domestici, nei rifiuti urbani o nel fuoco poiché potrebbero fuoriuscire o esplodere.

Non aprire, cortocircuitare o danneggiare le batterie poiché cio potrebbe causare lesioni.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina DC5V
Potenza nominal 3W
Temperatura ambiente 25°C
(lasse di protezione Il
Indice di protezion IP IP20

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G> -
(EU)2019/2015

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla
manutenzione.

Lasorgente luminosa contenuta nel presente apparecchio deve essere sostituita solo dal
costruttore, dal servizio assistenza dello stesso da altra persona qualificata.

7.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)
Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti.
Le riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio
dorigine. Ogni inadempimento a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli
utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
1. DURATA DELLA GARANZIA:
La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla consegna dei beni e previa
presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piti. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile con i nostri prodotti,
abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.
2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:
Aifini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita
con le linee guida contenute nel Manuale diistruzioni.
3. DOMANDE E RECLAMI:
In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’uso del prodotto, alle prestazioni o all‘aspetto
dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete
sulla ricevuta di acquisto.
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1. ZopBola mposidomoinong

@ AiaPdote mpooEKTIKG TIC 0dnyieg.

@ Khdon [l wc. To @ xpnotpomotei éva mohd xapnAd peopa.

Va XPNOIYOTTOINOE], UETOQEPETE TNV OE KATTOIO KEVTPO

- AuTO TO TTPOIGV gival avakukAWOoIYo.Edv dev pmmopei TAéov
&
s avakUKAWONGATTOPPIPHATWY.

ﬁ To pwToTIKG auTd mpoopiletal amoKAELOTIKA Yo E0WTEPIKN Xprion.

2. Tevikéc ouoTaocsic acpalsiag A
AiaBdote mpooekTikA auTO To yyelpidio Xpriong MW XPNOIHOMOIOETE T GUGKELH, Kat dlatnproTe
T0 Y10 v UMOPEITE Va avatpéSeTe apyoTepa Kat EQv XpelaoTei va To petafipaoete og Tpitoug.
MPOEIAONOIHZH: 6tav xpnopomotcite NAEKTPIKEC CUOKEVEC, TPEITE TIC aCIKEC
GUOTACEIC aoalEiag WOTE va PEIWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nhektpomAniag
KOl GWPATIKOU TPAVHATIOHOU.
1) Tevikéc ouoTdoelC
KpatoTte Tn guokeur pakpid amd Ta maidid kai pn egouaiodotnuéva atopa.
ENéyEte av oL nhekTpikéC mpodlaypagég Tou YWTIOTIKOU auToU €ival ouppatéc e Ty eykatdotaot oag.
MPOEIAONOIHZH: n nAektpiki) poodocia mpémel va Komei mpv va mpopeite oto
povtdpicpa, 6T cuvTiipnon, 1 610 Kaddpiopa.
To QwTIoTIKG aUTO MpoopieTal amoKAEIOTIKA Yia E0WTEPIK Xprion.
O1mpooPaotpeg empAavele TV WTIOTIKOU TPEMEL TAVTA va gival KaBapéq Kat oTeyve.
Mnv ti¢ ayyiete moté pe Bpwpika i vypd xépa.
KaBapilete povo pe pahakd mavi kat gnv xpnotpomoleite T Aertovpyia agnc pe Aepwpéva daktula
am6 Aad1 1 ahatiopéva Tpo@iya.
2) HAektpikéc ouotdoel ac@aleiog
Mposidomoinon: Eav o e§wtepiko 1j T0 E6WTEPIKO KAAWSI0 AUTOV TOV PWTICTIKOD
£XeLumootei {npud, n avTIKATAGTAGCI TOV TPEMEL VA YiVEL AMOKAEIOTIKG Amd ToV

KAaTAOKEVaoTH, Kamotov umdAAnAo e§ouatodotnpévou Kévipou e§unnpétnong petd
v nAnen 1 Kamoto £§ovotodotnpévo dropo wote va amopevy0ei kade Kivéuvo.

3. Eldikéc ouotaocsic acpalsiag
Aev umdpyouv €1d1kéc ouatdoeig aopaleiac.



4. Mpoctacia Tov mepiBarlovrog

MPOXOXH! Tanhektpikd mpoiovta dev mpémel va amoppimtovtal padi He Ta OIKIaKA amoppippata.
Mpémel va PETaYEPOVTAL O€ KOIVOTIKO 0N(EI0 CUANOYAC WOTE Va amoppimTovTal pe
E TPOMO QIMKS TTPOG TO EPIBANAOV, GUPPWVA JIE TOUE TOTTKOUC KAVOVIGHOUC.
EMmKowwvhoTe e TIC TOMIKES ap)éC ) TO KATAGTNHA TWANGNG Yia TANPOopicC OXETIKA
pe v avakikAwon. To UAIKO uokevaoiag eivat avakukA@otpo. AmoppinTete T
OUOKEVaoia pe Tpomo QA mpog To mepiBaAhov o katdMnAa onpeia culoyrg
QAVAKUKAGIH®V UNKGV.
O pmatapieg mpémet va avakvkhwvovtal 1 va kataotpé@ovial KataMiAwe. Mnv metdre
E TI¢ pmatapiec padi pe ta olkiakd amoppippata, Ta actikd amopAnta 1y T ewTid, kadag
pmopei va dtappeboouy 1 va ekpayolv. Mnv avoiyete, BpayukukAwveTe 1 BAAMTETE TIC
pmatapieq kaBo¢ autd MPoKaAEl TPAUHATIONO |ou.

5. Xapaktnpiotika Tn¢ 6UGKEVRHC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTikr tdon DC5V
Ovopaotikn 1oxug 3w
Oeppokpaoia mepiBalhovtog 25°C
K\don mpootaoiag I
Aeiktng Npootaciag 1P IP20

Autd To pOTdV MEPIEKEL QWTEIVH TINYR EVEPYELAKAC TAENC <G> - (EU) 2019/2015
6. Zuvtiipnon / KaBdapiopa

Anoouvdéete mdvta T cuokeun mpwv mpofeite 0To kaBdpiopa i Tn cuvtipnon.
Hmnyn ewtiopol mov mepthapPaveTal 0To QWTIOTIKO Mpémelva avtikadiotatal amé Tov
Kataokevaotr, Tov avtimpoowmo oépPic i dtopa pe avahoyn Katdption.

7. ldgopa (Tppa ESurmpémong Meta mv lMwAnon, Emokevég, Eyyunon, KAm.)
AuTo T0 NAEKTPIKG P0GV aVTAMOKPIVETAL 0TA LOXVOVTA TTPOTUTIA A0PAAEiaC.
O emokevég dev mpémet va mpaypatomotodval mapd HOvo amd E8IKEVPEVOU TEXVIKOUG
XpnotpomolvTag yvhota avtalakTikd. Omoladrmote mapdAelPn w¢ mpog T 000TACN AUTH Pmopei
va amofei ilaitepa emkivouvn yia Toug XpROTEC.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, KaAéoTe To THAYA §UMNPETNONG HETA TNV TWANON TOU KATAOTHAATOC
ayopag Tov mpoidvto.
1. AIAPKEIA EFTYHZHX:
H yevikn voppn eyyonon epappoetal UpOwva pe Tiq loYUoUaeC S1atdselg otn xwpa oag Kat KaAdmTel ta
TIPOIOVTA Ao TNV MapAdoon TOUE Kal TV €KS0oN TOU VOUIHOU TTaPacsTatikol ayopdc.

Qotdoo, n INSPIRE myaivet mapamnépa. Oéhoupie va €xete Ty kahiTepn Suvath epmelpia pe Ta mpoiovTa pag

Kal, yla tov AGyo auto, emekteivoupe TN S1dpKeLa TG eyyunong yia 6Aa ta mpoiovta INSPIRE ota 5 étn.

2. IXXYZ THY EITYHZHX:

lava oxeLn eyyuntiki KaAvyn, 1o mpoidv mpémet va éxel eykataotadei, ypnotpomoinOei kat ouvtnpnOei
oUPPwva pE TIg 00nyieg Tou eyxelpidiou xpriong.

3.EPQTHZEIZ KAI AZIQZEIX:

Av éxete epwTAOELC ) avTipeTwICETe MpoBANHATA LE T XPION TOU TTPOIOVTOC, TV amddoor Tou 1y Thv
EUPAVLOT TOU, UMOPEITE VA EMKOVWVIOETE HIE TO KATAOTNHA TWANGNC XPNOLULOTOLWVTAG Ta GTOLXE(a
emKowwviag mov Ba Bpeite otnv amodeién ayopdc.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

@ Klasa Il éwiatta. Swiatta uzywa bardzo niski prad.

2y Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢
(Nl uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpadéw.

ﬁ Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2. 0gdlne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pragdem elektrycznym i obrazen ciata.
1) Zalecenia ogélne
Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecii oséb nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sq zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wylaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwagji, lub czyszczenia.
Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Dostepne powierzchnie lampy musza by¢ zawsze czyste i suche; nie dotykac ich nigdy brudnymi
lub wilgotnymi rekami.
(zysci¢ wytacznie miekka szmatka, nie uzywac funkgji dotykowej, gdy palce s3 pokryte thusta,
stong substancja.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczerstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenistwa.

4. Ochrona srodowiska

UWAGA!  Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.
Nalezy odnie$¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki w celu przeznaczenia do
E utylizaji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego

— lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty




opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty
opakowaniowe do utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiérki materiatdw przeznaczonych do recyklingu.
Baterie nalezy odpowiednio poddac recyklingowi lub zniszczy¢. Nie nalezy wyrzuca¢

E baterii wraz z odpadami komunalnymi, odpadami komunalnymi lub ogniem, poniewaz
moga wyciekac lub wybuchnac. Nie otwieraj, nie powoduj zwarcia ani nie niszcz baterii,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne DC5V
Moc nominalna 3W
Temperatura otoczenia 25°C
Klasz zabezpieczenia Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <G> - (EU) 2019/2015

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacgji.
Zamontowane w tej oprawie oswietleniowej Zrédto $wiatta moze by¢ wymieniane
wytacznie przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub
inng osobe posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow stosujacych
oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI
0Ogdlna gwarancja prawna obowiazuje zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Paristwa kraju od daty
dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Pastwu najlepsze doSwiadczenia dotyczace
korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich
produktéw INSPIRE do 5 lat.
2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI
Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany
zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji obstugi.
3. PYTANIAIROSZCZENIA
W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO
EN

15



FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN

16

1. CumBonu nonepeKeHb

@ YBaXHO NPOYUTAIATE IHCTPYKLD

Knac Il cgitno. CBiTno BUKOpUCTOBYE Ay>e HU3bKMIA CTPYM

2y Lle npoaykT Mmoxe nepepqﬁnﬂjmcn. ﬂkmq BOHO 6iJ:IbLIJe He c npuaaTHe
(N AN BUKOPUCTYBAHHS, 34aliTe NOro B yTUITi3aLiiHWA LeHTp.

ﬁ (BITUNbHIK MPU3HAYEHO BUKIKYHO 1 BCTAHOBMEHHA Y NPUMILLEHHI.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A
Mepes BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOID YBAXKHO NpOUMTaliTe Lo IHCTPYKLt 3 eKcnnyaTawii Ta 36epiraiite
il ANA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA A0 iHLKX 0cib y pa3i noTpeou.
MONEPEAXKEHHA: BukopucroByioun enekTpuyHi NpucTpoi, foTpumyiitecsa 6asoBux
npaBun 6e3neku, abn 3HU3UTN PU3NK NOXKEXKi, BpaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM
i TpaBMyBaHH4.
1) 3aranbHi iHcTpyKuii
3bepiraiite npunagdy MicLi, HeAOCTYNHOMY ANS AiTeN i 0Ci6, AkM 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATU NPUNAL,.
[epeBipTe, Ui BiANOBIAAKTb ENEKTPUUHI XapaKTePUCTUKM CBITUbHMKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAXEHHA: Nepepn Tum, AK BUKOHYBaTU MOHTaX, Aornag, abo uucrutu
CBITUNBHUK, C1ifi BUMKHYTU eNeKTPUYHE JKUBJIHHSA.
(BITUNbHUK NPU3HAYEHO BUKMKOYHO ANA BCTAHOBNEHHA Y MPUMILLEHH.
MoBepxHi nammu, AKMX MOXKHa AiCTaTACA, 3aBX AN MatoTb OyTU YNCTUMM Ta CyXUMIA; HiKONK He
TOpKaiTeca ix GpYAHUMI UM BONOTUMI PYKaMu.
UncTuTi TiNbKK M'AKOIO TKAHUHOI0, HE MOXHA BUKOPUCTOBYBATY CEHCOPHY GYHKLIt0, AKLLO NanbLli
3a0pyHeHi YMMOCh XKUPHUM abo CONOHIM.

2) MpaBuna 6e3nekn NOBOKEHHSA 3 eNIEKTPUKOI0

MonepemxeHHs: AKiLo 30BHiWWHIN Kabenb ab60 WHYP LbOrO CBiITUNbHMUKA
NOLIKOAXEHO, 06 YHUKHYTN He6e3neKu, Horo Ma€e 3amiHUTH BUKNIOYHO
BUPOOHUK, 10ro yNOBHOBAXKEHMI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyroByBaHHA a6o
KBanigikoBaHuil paxiseub.

3. 0co6nuBi npaBuna 6esnexu
OcobnmBux npaBun be3neku Hemae.

4, 3axucT poBKinna

YBATA!  Enektpuyni npuctpoi 3a6opoHeHo yTuniyBatit pasom i3 nobyToBUMIA BiXoZaMu.
[x HeobXifHO NepesaBaTIA Ha MyHILUNANbHINA MHKT NPUIAOMY ANA eKONOTYHO
6e3neyHoi yTunizaLii BiANOBIAHO 0 MicLieBUX HOPM. 3a peKoMeHAaLiAMN 00

mmmm  /TWi3ALT 3BEPHITHCA A0 MiCLIEBUX OPraHiB BaAY a00 CKNay-marasuy.
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lakyBanbHuii MaTepian npuaaTHWii o BTOPUHHOI nepepobKu. YTunisyiite
nakyBasnbHuil Matepian be3neyHnm AnA HaBKOMULLIHBOTO CepefoBULLA CNOCOOOM i

nepegaiite itoro B Cyx6y 3i 360py npuaatHux Ana nepepobki matepianis. ES
batapei noBuHHi 6yTv nepepobneHi abo 3HNLLEHI HaneXHUM YHOM. He BUKupaiite
E aKyMynaTopi pa3om 3 nobyToBUMM BifxoZamu, NobyTOBUMM BifxoZamin abo Ha noxesxy, PT
OCKINbKM BOHM MOXYTb NpoTikaTit abo Bubyxatu. He BifKpuBaiite, He 3amiKaiiTe Ta He
MOLLKOZXKYITe aKYMyNATOPY, OCKINbKIA Lie MOXe NPU3BECTU [0 TPABM. IT
5. XapaKTepucrtuku npucrpoto
EL
TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHK
HomitanbHa Hanpyra DC5V PL
HomiHanbHa noTyXHicTb 3w
Temnepatypa HaBKOMNLLHBOTO CepefoBHLLa 25°C UA
Knac 3axucry I
Moka3Huk 3axucry IP IP20
Llef BMpib MicTUTb Akepeno cBiTna 3 Knacom eHeproepeKTUBHOCTI RO
<G> -(EU)2019/2015 EN

6. flornan / YuweHns
Bin'eqHaliTe npucTpili Big Mepexi nepes UMLLEHHAM Ta AOTNIAOM.
[lkepena oCBiTNeHHA B LIbOMY (BITUIbHUKY MA€ 3aMiHIOBATU TiNbKI BUPOOHMK,
npeAcTaBHUK cepBicHOT C1yx6u abo iHWwit KBanidikoBaHmii cnevianicT.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, ToLL0)

Lleit enekTpuuHwiA MPUCTPIiA BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAapTam be3nekn.

PemOHT NoBMHeH BMKOHYBATY NLLE KBaNiQikoBaHMil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHAbHI 3anacHi
YacTHN. byab-AKe nopyLLIeHHA Lboro NpaBuna MoXe 30Kpema CTaHoBUTY Hebe3neky AnA KOpUCTYBayiB.
Y pasi notpe6y 3BepraiiTe o0 CepBICHOTO LieHTPa Mara3uHa, y AKOMY BI npuabany Leil npuctpiii.

1. TEPMIH JIli TAPAHTI

3aranbHONPaBoBa rapaHTis NOLMPIOETHCA BIfNOBIAHO 0 3aKOHOAABYUMX AKTIB, UMHHUX Y BaLLiil KpaiHi,

i3 iaTV NOCTaBKM TOBApY il MiCNA HaAaHHA Yeka AK A0Ka3y NOKYMKy.

OnHak ana Toapis cepii INSPIRE weii Tepmit nogoxeHo. Mu pobumo Bce MoxuBe, W06 Hali Bupobu
ABCDXZAAZcnpaBnsanu Ha Bac HailkpalLie Bpax<eHHs. ToMy M1 NOZ0BXMAN TepMiHI Aii rapaHTii AnA BCix
Bupobis cepii INSPIRE go n'ati pokis.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTII

3a/14 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTAHOBKY, BUKOPUCTAHHA I TeXHiuHe 06CyroByBaHHA BUP0OY HeobXigHO
3ilicH0BATI BiANOBIAHO 0 NOCIOHMKA 3 eKcnnyaTaLlii.

3. IATAHHA V1 MPETEH3IT

Y pa3i BUHUKHEHHA 6y Ab-AKIX NTaHb abo npobaem o0 BUP0BY, ioro NpoAYKTUBHOCTI 00 Bi3yanbHOMo
aCneKTy MOXHa 3B'A3aTHCA 3 NPOAaBLIEM, CKOPUCTABLUMC KOHTAKTHOH iHOpMaLli€to, AKY BKa3aHO B Yeky npo
MOKYMKY.
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1. Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

@ Il Lumind. Lumina utilizeaza un curent foarte scazut

2y Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit,va rugam sail
Cl aducetiintr-un centru de reciclare adeseurilor.

ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-I pentru o

consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna
precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si vatamare a persoanelor.

1) Informatii generale

Nu ldsati dispsozitivul laindemana copiilor si a persoanelor neautorizate.

Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, sau curatare.

Doar pentru utilizare la interior.

Suprafetele accesibile ale veiozei trebuie sa fie intotdeauna curate si uscate; nu le atingeti niciodata
cu mdinile murdare sau umede.

Curdtati numai cu o carpd moale; nu folositi functia tactila daca aveti degetele murdare de produse
uleioase si sarate.

2) Securitatea electrica

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de
iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul
sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea oricaror
pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplica requli de siguranta specifice.
4., Protectia mediului

ATENTIE! Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in
E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactati
mmmm  autoritafile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.




FR
Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd
mediul si puneti-I la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile. ES
Bateriile trebuie reciclate sau distruse corespunzator. Nu aruncati bateriile cu deseuri
E menajere, deseuri municipale sau pe foc, deoarece acestea ar putea scurge sau exploda.

Nu deschideti, scurtcircuitati sau deteriorati bateriile deoarece acest lucru este cauza mea. PT

5. Caietul de sarcini Appliance IT

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald DC5V EL

Putere nominald 3w

Temperatura ambianta 25°C PL

(lasa de protectie I

Numarul de IP IP20 UA
Acest produs contine o sursd de luminad cu clasa de eficientd
energetica <G> - (EU) 2019/2015 RO

6. intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intretinere sau curatare. EN
Sursa de lumina din acest corp de iluminat poate fiinlocuitd doar de fabricant,agentul
saude service sau o persoana cu calificare similara.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,

altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.

1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in ara dvs., incepénd de la data livrdrii bunurilor
si remiterea chitantei ca dovadad a achizitiei.

(u toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atét. Dorim sd aveti cea mai bund experienta posibila cu produsele
noastre, astfel incat am extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE Ia 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor
din manualul de instructiuni.

3.INTREBARI SI SOLICITARI

Dacd aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau
aspectul vizual, va rugam sd contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe
chitanta de cumparare.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

Class Il light.The light uses a very low current.

2y This productis recyclable.If it cannot be used anymore, please take it to
Syl waste recycling centre.
ycling

ﬁ For indoor use only.

2. General Safety Instructions ~ /1\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance
or cleaning processes.

For indoor use only.

Always keep table lamp touchable surface dry and clean, never touch when your hands are wet or dirty.
(leaning with soft cloth only, not use touch function when fingers with oil, salty stuff.

2) Electrical safety

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.



4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally
— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
Batteries must be recycled or destroyed appropriately.Do not throw batteries away with
E household waste,municipal waste or on a fire as they may leak or explode. Do not open,
short circuit or damage batteries as this my cause injury.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage DC5V
Rated wattage 3W
Ambient Temperature 25°C
Protection class 1l

[P number IP20

This product contains a light source of energy efficiency class
<G>-(EU)2019/2015

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the
manufactureror his service agent or a similar qualified person.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force in your country from
the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products,
thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.

2.WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to
the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

Ifyou have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or
visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact information you will find on
the purchasing receipt.
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m PIECES DETACHEES
Certains éléments de ce produit peuvent étre commandes auprés de votre magasin
m PIEZAS DE RECAMBIO

Algunos elementos de este producto se pueden pedir en su tienda

PECAS SOBRESSALENTES
Algumas pegas deste produto podem ser encomendadas na sua loja

PEZZIDIRICAMBIO
Alcuni elementi di questo prodotto possono essere ordinati nel vostro negozio:
ANTAANAKTIKA
Mmopette va apayyeihete oplajIéva aVTOMAKTIKG ToU TpoidvIog o To KATdomjLd oag
CZESCI ZAMIENNE
Niektore czeSci tego produktu mozna zamowic w twoim sklepie
3AMACHIYACTUHM
[lesiki neTani Loro BUpo6y MOXHa 3aMOBMTH Y BALLIOMY MarasuHi
PIESE DE SCHIMB
numite componente ale acestui produs pot fi comandate la magazinul dvs
SPARE PARTS
Some parts of this product can be ordered from your store

c € I
*Garantie 5ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etav /

Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China
5-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 mEn
59790 RONCHIN - France

2 =
" &' C )
TOB «Jlepya MepneH Ykpaina»,

Byn. Monapa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin . ’
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street - .
and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa PAP
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